
entpuppt s i c h h i e r a l s Neo-Impressionist, obwohl 
d i e Farben dazu v i e l l e i c h t etwas zu k r ä f t i g und 
s a t t a u s g e f a l l e n s i n d , und obwohl die verkreb­
s t e n I n d u s t r i e l a n d s c h a f t e n i n der s i c h e i n e 
Unkraut-Natur b r e i t macht v i e l l e i c h t eher e x ­
p r e s s i o n i s t i s c h anmuten. 

Von der W o r t w a h l , vom Laut h e r , hat b e i 
S c h u l z e a l l e s e i n e g e w i s s e Ä s t h e t i k , auch das 
HäOliche i n der I n d u s t r i e l a n d s c h a f t , das Unheim­
l i c h e und Gefährliche i n der Natur, die p a r a l l e l 
zu p o l i t i s c h - s o z i a l e n und p e r s ö n l i c h e n Umfeld 
a l s u n a b ä n d e r l i c h e s G e s e t z l a u e r n d F a l l e n 
s t e l l t : 

Wir gehen, und unsere Schatten verschwinden 
im schwankenden S c h i l f . 
Trost von treuherzigen Leberblümchen, 
B i l s e n k r a u t , Storchschnabel, Sumpfschlinge. 
E i n Auge hat d i e Wasserlinse 
auf jeden schwappenden S c h r i t t . 
Oer Sumpf t r ä g t uns noch, 
d r e i b i s f ü n f Meter, a l l e i n . 

Die G e d i c h t e s i n d l o s e u n t e r d r e i U n t e r t i t e l n 
— j e w e i l s dem eines i n d i v i d u e l l e n G e d i c h t e s -¬
zusammengefaßt: der e r s t e T e i l "Personenzug" 
b i e t e t B l i c k e aus dem Zug, aber auch gemächliche 
Ausflüge i n d i e E r i n n e r u n g und h i s t o r i s c h e Be­
trachtungen. Der zweite T e i l "Ländler" b i e t e t 
E x o t i s c h e r e s von Kolumbus b i s zum New Y o r k e r 
Subway, und der l e t z t e T e i l "Lebensplan" e i g e n t ­
l i c h a l l e s andere a l s eben das, es s e i denn, daß 
der Plan d a r i n läge, das Leben a l s die Summe von 
A u g e n b l i c k e n zu b e t r a c h t e n , d i e i n der I s o l a ­
t i o n , ä h nlich dem fliegenden Vogel verschiedene, 
jedoch auf l ä n g e r e S i c h t s i c h w i e d e r h o l e n d e 
B i l d e r und Eindrücke abgeben. 

Letzten Endes aber s i n d die V o g e l b i l d e r aber 
auch d i e B i l d e r , d i e der Vogel s e l b s t d e t a i l ­
r e i c h und wie durch eine Lupe aus l u f t i g e r Höhe 
wahrnimmt, während e r , im wahrsten S i n n des 
Wortes, s i c h e r über der Sache s t e h t — e i n e 
T r a u m p o s i t i o n f ü r D i c h t e r , d i e a b e r den 

Umständen z u f o l g e doch qenau das b l e i b e n muß, 
e i n Traum nämlich. 

F r i t z König 
U n i v e r s i t y of Northern Iowa 

Das Wort und seine Strahlung: Über Poesie und 
i h r e Übersetzung. Von Rainer K i r s c h . B e r l i n und 
Weimar: Aufbau, 1976. 119 S e i t e n . DM 5,70. 

R a i n e r K i r s c h (geb. 1934; der " L y r i k w e l l e " 
aus den 60er Jahren z u g e h ö r i g ) u n t e r s u c h t i n 
diesem Band anhand der F r a g e , ob Nachdichtung 
möglich s e i , Grundfragen zur Sprache der Poesie 
und z u r F u n k t i o n v o n S p r a c h e i n d e r 
G e s e l l s c h a f t . Fragen nach e i n e r a d ä q u a t e n , 
funktionalen Nachdichtung verbinden s i c h mit dem 
E n t w u r f e i n e r p o e t o l o q i s c h o r i e n t i e r t e n 
Ä s t h e t i k . Leser, auch Uneingeweihte, finden h i e r 
A n r e g u n g e n zum N a c h d e n k e n ü b e r d e n 
g e s e l l s c h a f t l i c h e n S i n n von D i c h t u n g und 
Nachdichtung. 

K i r s c h s i n t e n s i v e A u s e i n a n d e r s e t z u n g m i t 
r u s s i s c h e m F o r m a l i s m u s , L i n q u i s t i k , 
Nachdichtungs- und P o e s i e - T h e o r i e s i n d d i e s e r 
S t u d i e a b z u l e s e n . S e i n e E r f a h r u n g m i t 
Nachdichtung aus dem Russischen und Georgischen 
(z.B. J e s s e n i n ; Anna Achmatowa zusammen m i t 
Sarah K i r s c h ) und p r o d u k t i v e l y r i s c h e A r b e i t 
s e i t 1958 ma n i f e s t i e r e n s i c h i n einer F ü l l e von 
E i n s i c h t e n i n T h e o r i e und P r a x i s . Auf der 
t h e o r e t i s c h e n B a s i s von C h r i s t o p h e r C a u d w e l l s 
postum v e r ö f f e n t l i c h t e m Essay (1937) zur Poesie 
(Deutsch: I l l u s i o n und W i r k l i c h k e i t ) l e g t 
K i r s c h s e i n e Untersuchung an. Caudwells sieben 
Kennzeichen f a ß t K i r s c h a l s zu überprüfende 
These zusammen: Poesie, so Caudwell, s e i ni c h t 
ü b e r s e t z b a r , w e i l s i e aus r h y t h m i s c h 
a n g e o r d n e t e n W ö r t e r n b e s t e h e und d u r c h 
k o n z e n t r i e r t e A f f e k t e g e k e n n z e i c h n e t werde 
( Ü b e r s e t z u n g e n von g u t e r P o e s i e s i n d f ü r 
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Cauüwell im wesentlichen Neuschöpfungen). 
A b s c h n i t t I I I e n t h a l t e i n e n D i s k u r s zur 

E n t w i c k l u n g der Sprache und des Wortes, der 
ü b e r r a s c h e n d e r w e i s e n i c h t i n d e n 
g e s e l l s c h a f t l i c h e n B e r e i c h , sondern i n den der 
V e r h a l t e n s s s o z i o l o g i e g e l e g t i s t . K i r s c h s i e h t 
das V e r h a l t e n von Vögeln und S ä u g e t i e r e n a l s 
M o d e l l f ü r m e n s c h l i c h e Sprache. "Die Sprache 
kommt aus dem L a u t . D i e s e r i s t z u n ä c h s t 
i n s t i n k t i v : R e a k t i o n auf eine n R e i z , der L u s t 
• der Schmerz macht oder e r w a r t e n l ä ß t . . . , der 
Laut (wird)~ f ü r d i e anderen z u r I n f o r m a t i o n . " 
(16) Auf den m e n s c h l i c h e n S c h r e i b - und 
Sprechprozeß bezogen, bedeutet d i e s : "Wörter 
( S ä t z e ) z e i g e n e i n e n i n n e r e n Z u s t a n d des 
Sprechenden, b e s c h r e i b e n äußere Gegenstände 
( S a c h v e r h a l t e ) und s i n d an j e m a n d e n 

g e r i c h t e t " K i r s c h s i e h t j e d o c h i n der 
Sprache auch e i n M i t t e l zur Veränderung des Ich, 
z u r V e r ä n d e r u n g d e r U m w e l t und d e r 
" A r b e i t s p r o d u k t i v i t ä t " . B e i r i t u e l l e n , 
r h y t h m i s c h e n Tänzen z u r p s y c h o l o g i s c h e n 
Arbeitsvorbereitung i n der S t e i n z e i t , denen s i c h 
a l l m ä h l i c h b e i " E r f o r d e r n i s s e n gemeinsamer 
Produktion" das Wort h i n z u q e s e l l t e , s e t z t K i r s c h 
den Ursprung der P o e s i e an -- i n Anlehnung an 
Ca u d w e l l s A r g u m e n t a t i o n von der m e n s c h l i c h e n 
N o t w e n d i g k e i t , T r i e b e zu z i v i l i s i e r e n f ü r 
q e p l a n t e s Handeln (18). Die G e s c h i c h t e der 
P o e s i e v e r s t e h t K i r s c h a l s e i n d a u e r n d e s 
Aufnehmen von T r a d i t i o n und "insofern Poesie e i n 
g e s e l l s c h a f t l i c h e s , also g e s c h i c h t l i c h e s Produkt 
i s t , dauerndes Ausbrechen aus diesen." (23) 

Im Widerspruch zu C a u d w e l l s a l l g e m e i n e r 
Formel "Poesie i s t aus Wörtern zusammengesetzt" 
behauptet K i r s c h , daß d i e k l e i n s t e E i n h e i t 
s p r a c h l i c h e r M i t t e i l u n g n i c h t das Wort, sondern 
der Satz i s t , da ohne s y n t a k t i s c h e n Bezuq 
zue i n a n d e r Wörter k e i n e S i n n - E i n h e i t b i l d e n 
könnten, "aus der heraus s i e r h y t h m i s i e r t , i n 
einer S p i e l s i t u a t i o n und auf Traditionen bezogen 
- den p o e t i s c h e n E f f e k t zuwege brin g e n . " (24) 
Für K i r s c h i s t Kontext immer notwendig, wenn ein 
i s o l i e r t e r kürzerer Satz, bzw. e i n Syntagma, a l s 

P o e s i e e r k e n n b a r werden s o l l . Für d i e 
" P o e t i z i t ä t " braucht der Leser oder Hörer f ü r 
d i e p o e t i s c h e S p i e 1 s i t u a t i o n z u n ä c h s t e i n 
S i g n a l , das außerhalb der Anordnung der Wörter 
l i e g t , w i e A u f s c h r i f t " G e d i c h t e " a u f dem 
Bucheinband, oder G l i e d e r u n g des Textes i n 
V e r s z e i l e n : " W o r t f o l g e n e r w e i s e n s i c h a l s 
p o e t i s c h e r s t i n einem K o n t e x t , der s i e a l s 
p o e t i s c h zu l e s e n d e r a n n o n c i e r t : es g i b t k e i n e 
b e s o n d e r e S p r a c h e d e r P o e s i e , sondern nur 
p o e t i s c h verwendete S p r a c h e . " (27) K i r s c h s 
S c h l u ß f o l g e r u n g : Da a l l e menschlichen Sprachen 
einen Grundvorrat s t r u k t u r e l l e r Gemeinsamkeiten 
haben und es i n a l l e n n a t ü r l i c h e n Sprachen 
G e d i c h t e g i b t , kann d i e Übersetzung von P o e s i e 
zumindest f ü r möglich gehalten werden. 

A b s c h n i t t IV i l l u s t r i e r t vorangegangene 
These m i t p r a k t i s c h e n B e i s p i e l e n von v i e r 
Nachdichtungen e i n e r B a l l a d e von F r a n c o i s 
V i l l o n ; P a u l Zech (1931), K.L. Ammer (1930), 
Martin Remane (1964), und Rainer K i r s c h (1973). 
S y n t a k t i s c h e r Großbau, s e m a n t i s c h e Gruppen, 
Metrum und R e i m f o l g e werden m i t e i n a n d e r 
v e r g l i c h e n , wobei K i r s c h , da V i l l o n n i c h t ' f e i n ' 
r e i m t , a u f A s s o n a n z e n ( w i e im d e u t s c h e n 
V o l k s l i e d ) s t a t t Reim i n e i n i g e n Z e i l e n 
z u r ü c k g r e i f t . 

Der f ü n f t e T e i l w i r d dem Rhythmus gewidmet, 
w e l c h e r a l s etwas sehr Komplexes h i n g e s t e l l t 
w i r d . Da der Rhythmus auch das Tempo der Abfolge 
der Gedanken e i n s c h l i e ß t , kann er provozierende 
Wirkung a l s technischer und semantischer Schock 
haben und " M i t t e l der W e l t e r k e n n t i s werden." 
(75) Um V i e l d e u t i g k e i t zu e r h a l t e n , muß der 
N a c h d i c h t e r wie j e d e r D i c h t e r " h a n d w e r k l i c h e 
V e r s i e r t h e i t , W e l t k e n n t n i s , Geschichtsbewußt­
s e i n , Mut zur W a h r h a f t i g k e i t ( 1 1 2 ) b e s i t z e n , 
aber darüber hinaus a n a l y t i s c h e Fähigkeiten und 
technische F l e x i b i l i t ä t zeigen. K i r s c h argumen­
t i e r t überzeugend: Die besonderen Ordnunqswei-
sen, d i e die P o e t i z i t ä t eines Textes h e r s t e l l e n , 
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Bind keine festen Werte, sondern werden f u n k t i o ­
nal in Dichtung und Nachdichtung. 

Barbara Habee 
Ohio State U n i v e r s i t y 

Ordnung im S p i e g e l . Essays, Notizen, Gespräche. 
Von Rainer K i r s c h . L e i p z i g : Reclam, 1985. 303 
S e i t e n . 

Die Sammlung s e t z t s i c h aus z w e i T e i l e n 
zusammen, dem oben d i s k u t i e r t e n , unveränderten 
Aufsatz Das Wort und seine Strahlung (1976) und 
Amt des D i c h t e r s . Aufsätze. Rezensionen. N o t i ­
zen ( H i n s t o r f f : Rostock, 1981), wobei z a h l r e i c h e 
neu hinzugekommenene Arbeiten zu Amt des D i c h ­
t e r s e i n g e o r d n e t und m i t einem S t e r n gekenn­
zeichnet s i n d . 

Sechs t h e m a t i s c h - s t o f f l i c h a n g e l e g t e Ab­
s c h n i t t e ( L i t e r a t u r f ü r Kinder/schulische L i t e ­
r a t u r e r z i e h u n g ; K u n s t und V e r a n t w o r t u n g ; 
Probleme des E p i s c h e n / L i t e r a t u r k r i t i k ; T r a d i ­
t i onsaufnahme; Nachdichtungsprobleme; L i t e r a r ­
ische P o r t r ä t s ) , v e r m i t t e l n dem Leser l i t e r a t u r -
und g e s e l l s c h a f t s k r i t i s c h e Reflexionen zum Amt 
des D i c h t e r s und z u r F u n k t i o n von L i t e r a t u r im 
Spannungsfeld von A u f k l ä r u n g und K l a s s i k . Die 
e i n z e l n e n T e i l e s i n d j e w e i l s c h r o n o l o g i s c h 
u n t e r g l i e d e r t und u m f a s s e n d i e Z e i t s p a n n e 
z w i s c h e n 1964 und 1982. D i e Sammlung e n t h ä l t 
Texte f ü r u r s p r ü n g l i c h westdeutsche Rundfunksen­
dungen und den Deutschlandsender, z.B. l i t e r a r i ­
sche P o r t r ä t s von Z e i t g e n o s s e n , h a u p t s ä c h l i c h 
aus der m i t t l e r e n Generation; e i n S e l b s t p o r t r ä t 
f ü r Fernsehen; eine Rundfunkbesprechung K i r s c h s 
eigener Gedichte; L i t e r a t u r - und Dichterbespre­
chungen aus Z e i t s c h r i f t e n und Büchern; I n t e r ­
views mit Rainer K i r s c h zu s e i n e r v i e l s e i t i g e n 
l i t e r a r i s c h e n A r b e i t . 

Das Wort "Amt" im T i t e l der Sammlung v e r ­
w e i s t auf d i e P r i e s t e r r o l l e h i n t e r K i r s c h s 
Dichterkonzept und l e i t e t s i c h aus seinem Ver­

h ä l t n i s zur T r a d i t i o n , s p e z i f i s c h zur A u f k l ä ­
rung, ab. K i r s c h s Antwort auf d i e von Hans 
R i c h t e r i n i t i i e r t e Umfrage z u r T r a d i t i o n s ­
aufnahme aus dem J a h r 1973 f o r m u l i e r t s e i n e 
l i t e r a r i s c h e Verbindung: "Die T r a d i t i o n , der 
i c h mich am m e i s t e n v e r p f l i c h t e t f ü h l e , i s t , 
ü b e r l e g e i c h r e c h t , d i e A u f k l ä r u n g ... A l l e r ­
d i n g s würde i c h den B e g r i f f mehr a l s H a l t u n g 
f a s s e n denn a l s P e r i o d e , ... I c h v e r e h r e 
D i d e r o t . T i e f unangenehm i s t m i r a l l e A r t von 
M y s t i z i s m u s . " (159) M i t a u f g e k l ä r t e r Haltung 
meint K i r s c h e i n e n d i c h t e r i s c h e n Spürsinn, der 
verdunkelte Geschichtsprozesse e r h e l l e n w i l l und 
aus den Traditionen "die großen utopischen, auf 
menschliche V e r w i r k l i c h u n g z i e l e n d e n G e h a l t e " 
(154) hervorholen w i l l . 

K i r s c h s e i g e n e r Kanon, der s i c h im wesent­
l i c h e n aus dem A l t e n Testament, Shakespeare, 
Robert W a l s e r , E r n s t B l o c h , W a l t e r B e n j a m i n , 
B r e c h t , R i l k e , Heiner M ü l l e r , M i c k e l , Goethes 
W a h l v e r w a n d s c h a f t e n , O s s i p Mandelstam, Joseph 
Roth, K e a t s , S h e l l e y , V i l l o n , K l e i s t , Büchner, 
H ö l d e r l i n , Georg Heym, Georg T r a k l , Arno Schmidt 
(156/57) zusammensetzt, i s t f ü r i h n wie d i e 
T r a d i t i o n veränderbar und r e l a t i v . In seinem 
Essay über Ka r l M i c k e l , mit dem er die Sympathie 
fü r a u f k l ä r e r i s c h e s Gedankengut t e i l t , beleuch­
t e t K i r s c h diese P o s i t i o n genauer: "Da nun a l l e 
Verfremdung bewirkenden p o e t i s c h e n Techniken 
s i c h mit der Z e i t e i n b ü r g e r n und f o l g l i c h 
abnutzen, das heißt keine poetische Information 
mehr t r a n s p o r t i e r e n , s i n d d i e D i c h t e r , w o l l e n 
s i e Neues m i t t e i l e n , von Z e i t zu Z e i t gezwungen, 
vorhandene Ensembles s p r a c h l i c h e r Verfahren f ü r 
i h r e Zwecke u m z u o r g a n i s i e r e n . " (268) K i r s c h 
h ä l t M i c k e l f ü r den bedeutendsten D i c h t e r der 
m i t t l e r e n G e n e r a t i o n , da er schon Anfang der 
s e c h z i g e r Jahre z w e i I l l u s i o n e n n i c h t mehr 
h a t t e , d i e K i r s c h s e l b s t i n den 70er J a h r e n 
" u n t e r Schmerzen" a b s t r e i f t e : 1. G e d i c h t e 
k ö n n t e n u n m i t t e l b a r i n g e s e l l s c h a f t l i c h e 
Prozesse e i n g r e i f e n ; 2. Gedichte könnten Massen 
v e r a n l a s s e n , a l t e Denk- oder Verhaltensgewohn-
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